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Zuzana Hemetová pfedkládá diplomovou práci v~novanou sou~asnému 

izr3elskému básn1kovi Meiru ryieseltierovl. pozoruhodný je zorný ~hel, 
pod nímž zkoumá tvorbu tohoto básnika. Pfedm~tem te~atického rozboru 
jsou různé podoby Tel .Av i vu v jeho poe ziL Di})lomantk'3. přesvědčivě 
ukazuje, že volba tohoto tématu nebyla náhodná. Meir ~leseltler je 
vskutku pevně s Tel Avivem spjat, a to jak svým osobnim ?,1votem, tak 

i svým dilem. Je však rovněž pozoruhodné, že Wieseltier není v tomto 

svém zaměření nikterak osamocen, že Tel Aviv je, jak diplom:lntka upo

zorňuje, již od 20. let minulého stoleti nedl1nou součásti izraelské 

literatury a že lze hovořit o "telavivské poeZii". 

Práoe Zuzany Barnetové má jasnou, logicky sestavenou osnovu. V první 

kapi tole /úvod/ se autorka zal)ývá staven bádání tl l:onstatuje, že téma 

Tel Avivu ve 1Vieseltierově poezii nebylo jako celek doposud zpracováno, 
a to ani v Izraeli, ani v zahranič1. Uvádi také všeChny zdroje, z nichž 

čerpala své pozn atky 3. informace. 3 tojí za zmínku, že se roku 'W09 set
k.8la v Tel Avivu s basnikem osobně. 

Druhá kapitola je v~novtnu vývoji moderní hebrejské poezie. Diplo

mantka se drží tr3.diční periodizace, která rozli~uje tfi období: evrop

ské /1880y1924/, palestinské /1924-1947/ a izraelské lod r. 1948/. 
Charakterizuje každé období jako danou historickou epochu, ale pak se 

věnuje především jejich v~rznamným pfedstavitel1im a jejich tvorbě. Uvádí 
je v jejich gener~~nim sledu a upozor~uje na literární směry, které je 
ovlivnily. 

Třetí, velice instruktivní kapitola se z~měřuje na obraz Tel AVivu, 

jak jej z.achytili izr'3.elšti básníci od 20. let minulého století aŽ po 
léta šedest)tá. Autorka na několika místec!-: ukazuje, jak se tento obraz 

vyvijel ;:;t proměňov.tl1. Zvlášť n{tp':Hlný je v tomto o:'1leJ.u básnický cyklus 

Chameš arim od Jocheved B:lt-r,~iriam. JiplorQ3.n tka pojedn8vá v této kapi

tole celkem o sedmi básnících, což mj. dokazuje, že si vytvořila širokou 

heuristiclmu základnu. Výklad prokládá ukázkami v originále a v překladu. 
~ .. 
vtvrtá kapitola je uvodem k ustřednímu tématu práce. Obsahuje živo-

topisná data Melra ~ieseltiera a obecn~ charakterizuje jeho poezii -
tvttrčí styl, r~.zné vrstvy jeho j~zyka a jeho zobr3zovací postupy. 

pátá kapitola tvoři t~žišt~ celé práce. Ukazuje, že autorka má svého 

básníka nejen pozorně pře6teného, ale že k n~mu pfistupuje i s velkou 
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dávkou empatie. Svému výkladu předesílá, že Wieseltier~v vztah k Tel 
Avivu je složi tý a ambivalentní, že má něl'Colik výrazných podob a že 
básník 36m tuto skutečnost otevřeně konstatuje • Analýzou jeho básní 

dospi vá k šesti podobám I"tvářím" I Tel Avi vu. Výklad opět prokládá 
a dokumentuje ukázkami. ;Je zřejmé, že zvolila spr6vný přistup k '"71ese1-
tierovi tvorbl a že postihla charakteristické rysy jeho poezie. 

K prá.ci mám několik drobných př·ipomínek. 
s.S - Náplň tohoto stručného odstavce neodpovídá jeho názvu /Metodika 

práce/. Poznámky v něm uvedené jsou spíše technického rázu a netý
kaji se vlastní metodiky práce. 

s.29 - V názvu Greenbergovy sbírky je omylem uvedeno místo ben ha-dam 
/syn krve/ ben adam. 

s.13 - ~ával bych přednost psaní "konservatismus, klasicismus, sekula
rismus" apod., ale vim, že pravidla dovolují psát -izmus. 

s.3!: - Kde ptsobila a tvořila Jocheved But-]'~iriam před alijou v r. lS';6? 

Z á v I r 

Diplomantka Zuzanu Hametová napsala původní, vyzrálou práci, která 
je cenným příspěvkem k poznávání souč~lsné izraelské poezie. Je to práce 
d b y "I á ·k' b d' , '1 v·tY k ' o re promys en , vynl ra ezva-nou upr3vou 8 mn nB eZl e stru turovany 
seznam použité liter2tury. 

Navrhuji, aby byla hodnocena klHsifikačním stupněm "výborn~". 
Zároveň navrhuji, aby byla uznGna jako pr6ce rigorózní. 

Praha, 26. ledna ZOlO 


